COMITE DE LA OMC DE OBSTACULOSTECNICOSAL COMERCIO

PROPUESTAS EN RELACION CON LA REUNION SOBRE
PROCEDIMIENTOS DE INTERCAMBIO DE INFORMACION
CELEBRADA EL 14 DE SEPTIEMBRE DE 1998

En su reunion informal del 22 de enero de 1999, el Comité pidio ala Secretaria que compilara
y volviera a redactar las propuestas formuladas en relacion con la reunién sobre procedimientos de
intercambio de informacion (celebrada el 14 de septiembre de 1998) que no tuvieran carécter
polémico, tomando en consideracion lo que se habia dicho en la reunién del Comité del 20 de
noviembre de 1998 (G/TBT/M/14). El Presidente invitd a las delegaciones a que siguieran
reflexionando sobre las propuestas y sugirié que e Comité volviera atratarlas en la siguiente reunion,
previstaparalos dias 30 y 31 de marzo. Cabe sefidar que todas las modificaciones introducidas en las
decisiones o recomendaciones existentes del Comité que figuran en e documento G/TBT/1/Rev.5, asi
como las nuevas decisiones 0 recomendaciones que se proponen, figuran en cursiva para que se

distingan més facilmente.
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A.

1

PROYECTO
PROPUESTASEN RELACION CON LA REUNION SOBRE
PROCEDIMIENTOSDE INTERCAMBIO DE

INFORMACION CELEBRADA EL
14 DE SEPTIEMBRE DE 1998

Propuesta relativa a la lista de servicios de informacion (documento G/TBT/ENQ/)

Deberd facilitarse la direccion de correo electrénico de los servicios de informacion que

dispongan de este medio, a fin deincluirla en el documento G/TBT/ENQ/.

B.

Propuestas relativas al capitulo |11, Procedimiento de notificacién, del documento
G/TBT/1U/Rev.5

Punto 1 sobre modelo v directrices, apartado iii) de las Decisiones, pagina 12

n

Sustitiyase "articulo 2.10.1: reglamento técnico adoptado ...
reglamento técnico adoptado por problemas urgentes ...".

por "articulo 2.10.1:

Sustitdyase "articulo 3.2: reglamento técnico proyectado o adoptado ..." por "articulo 3.2:
reglamento técnico proyectado o adoptado por problemas urgentes ...".

Sustittyase "articulo 5.7.1: procedimiento parala evaluacién de la conformidad adoptado ..."
por "articulo 5.7.1: procedimiento para la evaluacion de la conformidad adoptado por
problemas urgentes ...".

Sustitayase "articulo 7.2: procedimiento parala evaluacion de la conformidad proyectado o
adoptado ..." por "articulo 7.2: procedimiento para la evaluacion de la conformidad
proyectado o adoptado por problemas urgentes ...".

Punto 4 sobre la traduccion de los documentos relativos a las notificaciones y direccion del

organismo encargado de proporcionarlos, apartado c) de las Decisiones, pagina 17

"Los Miembros deberan indicar en el punto 11 del formulario de notificacion de obstéculos

técnicos a comercio ala OMC la direccion exacta, la direccion del correo electrénico si se dispone
este medio, y los nimeros de teléfono y de fax del organismo encargado de proporcionar los
documentos pertinentes cuando ese organismo no sea €l servicio que responde a las peticiones de
informacion.”
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4, Punto v) del cuadro, pagina 13

Texto existente: "Titulo del reglamento técnico o procedimiento para la evaluacién de la
conformidad en proyecto o adoptado. NUmero de paginas del documento notificado. Idioma(s) en
gue estén disponibles los documentos notificados.”

Sustitdyase por: "Titulo del reglamento técnico o procedimiento para la evaluacion de la
conformidad en proyecto o adoptado que se notifica. NUmero de paginas del documento notificado.
Idioma(s) en que estén disponibles los documentos notificados. S esta prevista la traduccion de un
documento asi debera indicarse. S existiera un resumen traducido, también debera indicarse.”

5. Punto 5 sobre € tramite de las solicitudes de documentacién, pagina 17

Recomendacién b):

"Se debera dar tramite a las solicitudes de documentacién en un plazo de cinco dias
laborables, de ser posible. Si se previera un retraso en e suministro de la documentacion solicitada,
se advertira de ello al solicitante y se le dara una estimacion de la fecha en que se podran suministrar
los documentos.”

6. Nuevas recomendaciones c) v d) en el punto 5, pagina 17

"c) En las solicitudes de documentacion enviadas por correo electronico deberan figurar el
nombre, la organizacion, la direccion, los nimeros de teléfono y de fax y la direccion de
correo electronico; y

d) Se preconiza la transmision de documentacidn por medios electronicos; en las solicitudes
de documentacion debera indicarse si se desea una versién eectrénica o en papel.”

C. Propuestas relativas al capitulo 1V, Procedimiento de intercambio de informacion, del
documento G/TBT/1/Rev.5

7. Punto 2 relativo a los folletos sobre los servicios de informacién, recomendacion b) i),
pagina 20

Sustitdyase "Finalidad, nombre y direccidn del servicio (o servicios) de informacion OMC
sobre los obstaculos técnicos al comercio” por "Finalidad, nombre, direccién, nimero de teléfono,
nimero de fax, y direccion de correo electrénico y de Internet, si se dispone de estos medios, del
servicio o servicios de informacion sobrelos OTC en el marco dela OMC."



